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Cilitorii apuseni cari au visitat pe Aromini la inceputul secolului al XIX-lea, intr-o epoci in
care nu exista un regat al Rominiei, au relevat, in scrierile lor, constiinta latinititii pe care o are
ramura sud-dunireani a neamului nostru.

Cum s-a format aceastd congtiinti a latinititii la Rominii din Sudul Dunirii?

De si o astfel de intrebare ar pretinde un studiu améinuntit, pe care cercetirile de pand acum nu
ni-1 pot da, vom incerca totusi, pe basa materialului de care dispunem, si fixdm jaloanele unei
viitoare lucriri desvoltate cu privire la formarea constiintii latinititii la Aromini.

In secolul al XVIII-lea infloresc marile centre arominesti Moscopole (sau Voscopole) si Metova (sau
Aminciu). Recentele cercetiri istorice au dovedit ¢ Arominii au avut intense relatiuni economice
cu Italia acum doui veacuri. Negustorii moscopoleni isi trimet copiii la Venetia si invete, pe lingi
vre-un mare negustor de acolo, s socoteasci si si scrie frinceste,” adicd italieneste.! Mergind pe
urmele Grecilor, cari in epoca aceia frecventeazi Universititile italiene, Arominii moscopoleni i

metoveni ajung sd aibd legituri culturale cu marele popor latin de dincolo de Adriatici.

Cunoastem o multime de Aromini care au trecut prin Universititile din Italia. Dionisie
Mantuca, mitropolit al Castoriei, in secolul al XVII-lea, originar din ,Moscopolea Macedoniei,”
era ,birbat cunoscitor al limbilor greaci si latind” si ,,audiase profesori in Italia.”” Preotul Joan
Halcheu, ,Moscopoleanul,” era ,barbat intelept si foarte invitat, cunoscitor al limbilor greaci,
latind i italiand.” A fost ,director al Colegiului Flanginian din Venetia.” Un Ioan Halchia,
»Macedonean,” originar ,din Moscopole,” isi trece, in 1692, la Roma, doctoratul in filosofie i
teologie.* In 1706, Dimitrie Halchia,,din Moscopole,”- probabil rudi a celui precedent, - obtine,
tot la Roma, titlul de doctor.” Dimitrie Procopiu Pamperi, ,din Voscopolea Macedoniei,” secretar
al lui Nicolae Mavrocordat, Domnul Tirii-Rominesti, ,.a fost trimes de acesta la Padova pentru

studiul medicinii.”® Teodor Anastasie Cavalioti, ,protopop si distins predicator din Moscopole,”

dupi ce colindd Germania, ,se duce de acolo la Venetia.”

Constantin Hagi Gehani, ,din
Moscopole,” care se oprise de doui ori la Universitatea din Halle, ,visitase Leida si Cambridge
si vizuse Franta si Italia.” El se dusese ,la Venetia si la Roma.”"’ Ieromonahul 77ifon, ,din
Metova,” profesor la Ianina, ,s-a dus la Padova, unde, timp de sase ani, a studiat limbile latina
si italiand, filosofia $i matematica.”" Nicolae Zerdzuli (Cercel), ,din Metova Epirului,” director
al Scolii din Iasii Moldovei in a doua jumitate a secolului al XVIII-lea, ,fusese la Venetia si
aproape iIn toate Universititile din Italia, unde studiase, timp de opt ani, nu numai limbile
latind, italiand §i francesd, dar si toate stiintile.”? Generalul Ioan Coletti, originar din Siracu,
comuni pur romaneasci, a studiat la Pisa si a fost medicul lui Ali-Pasa din Tebelen. Distinsul

om de Stat al Greciei moderne gi-a pistrat totdeauna constiinta originii lui rominegti.

Cultura italiand nu era necunoscuti Arominilor. Insusi Pouqueville, consul al Franciei la Ianina
in epoca lui Napoleon I-iu, face urmitoarea afirmatie: ,Valahii cari au cilitorit, - si sint in
numir mare, - vorbesc mai multe limbi si au bibliotecile destul de bine inzestrate cu cirti

»14

francese si italiene.”™* De influenta culturii italiene va trebui si se tie sama atunci cind se va

studia amanuntit formarea constiintii latine la Rominii sud-dunireni.

PROIECT
AVDHELA

BIBLIOTECA CULTURII AROMANE

www.proiectavdhela.ro



Sintem de pirere ci elementul arominesc a ajuns la convingerea originii sale latine in urma
contactului pe care 1-a avut cu Universititile italiene. Nu credem ci asiminarea graiului lor cu
acela vorbit dincolo de Adriaticd putea si rimiie neobservati de invitatii aromini. Cronicarii
moldoveni nu au ajuns la convingerea originii latine a neamului lor in urma studiilor ficute la
Colegiile iesuite din Polonia? Dar constiinta originii latine la scriitorii ardeleni de la sfirsitul
secolului al XVIII-lea nu s-a trezit oare la Roma? Credem ci umanismului italian ii datoresc

Arominii trezirea constiintii lor de popor latin.

S-avorbitdeIoan Halcheu,director al Colegiului Flanginian din Venetia. Acesta a fost profesorul
lui Teodor Anastasie Cavalioti, autor al Protopiriei, tiparitd la Venetia in 1770, care cuprinde,
pe trei coloane, un vocabulariu paralel al limbilor greacd vulgard, aromini i albanesi. Vorbind
despre Cavalioti, Johann Thunmann, profesor la Universitatea din Halle, scrie, in 1774, ci ,a
studiat umanititile in oragul siu natal cu Halcheu, un invitat Moscopolean” (,Die Humaniora
hat er in seiner Vaterstadt bei Chalkeus, einem gelehrten Moschopolitaner, studiert”).

Protopiria ajunge in manile lui Thunmann, multimiti lui Constantin Hagi Gheorghiu Gehani
Moscopoleanul, elev al lui Cavalioti, care colindi in secolul al XVIII-lea principalele centre
universitare din Europa si se opreste de doud ori la Halle. Pe basa informatiilor date de Hagi
Gehani, Thunmann scrie ci ,Valahii de dincolo de Dunire sant un popor mare i numeros,” ci
)

»vorbesc acelasi graiu ca si fratii lor de dincoace de Dunire”si ci ,,se numesc ei ingisi Romini’

(,Sie nennen sich selbst Rumanie oder Rumunje”).*

Thunmann citeazd si cuvintele ,torna, fratre,” care dovedesc, dupi el, presenta elementului
romanic in Peninsula Balcanici in secolul al VI-lea. Iatd ce explicatie dd invitatul german
acestor cuvinte, servindu-se de informatiile lui Hagi Gehani: ,D. Gehani m-a informat ci
Valahii obisnuiesc si astdzi si zicd ,toarnd, frate,” cind roagd pe cineva si-i ajute la ridicarea

unui animal risturnat sau a poverii acestuia.” *”

Istoricul care va ciuta si urmireascd formarea constiintii latinititii la Aromini va trebui si tie
sami ci Hagi Gehani, care face cunoscuti pe Aromini, ca popor latin, lumii stiintifice apusene,
era elevul lui Cavalioti, autorul primului vocabulariu arominesc. Cavalioti, la rindul sdu, fusese
elevul umanistului Halcheu, care trecuse prin Italia §i cunostea latina si italiana. Va fi existat
printre profesorii si elevii Academiei din Moscopole o constiintd a latinititii Arominilor?
Rimine ca din cercetirile viitoare si se limureasci aceasti problemi. In tot casul, explicatia
dati lui Thunmann de Hagi Gehani in legituri cu cuvintele ,torna, torna, fratre” pare a ni
dovedi ci la Academia din Moscopole vor fi fost cunoscute izvoarele istorice cu privire la

originea elementului roméinesc sud-dunirean.

Inci din secolul al XII-lea istoriografia bizantini stie de originea latini a Rominilor: Kinnamos,

vorbind de expeditia din 1166 a Impiaratului Manuil Comnenul impotriva Ungurilor, afirmase

cd acesta fusese ajutat de Valahi, ,cari sint socotiti drept coloni veniti din Italia.”*®
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Pouqueville afirmi ci Arominii de pretutindeni socotesc Italia ca tara lor de origine:
»~Megalo-Vlahii, cari locuiesc in zilele noastre pe muntii cei inalti ai Pindului, pe cari Nicetas
ii numeste Meteorii Tesaliei, precum si cei din cantoanele Milicasi si Aspropatamos, se
pretind, fird a da nicio dovada istoricd, descendenti ai rimisitelor armatei lui Pompeiu, care se
refugiaserd in muntii Tesaliei dupd batilia de la Pharsalos. Altii dintre ei cred i sint posteritatea
unei colonii venite din Abruzzi si intemeiazi aceasti traditie pe faptul cd Valahii aspropotamiti
isi zic incd Bruzi-Vlahi. In sfirsit aceastd parere este rispinditi printre Valahii Perebient, cari
locuiesc la Metova, intr-o parte din cantonul Zagor, in Livadia, in Atica si chiar in Moreia.
Valahii Masareti sau Dasareti, cari au restaurat Moscopolea, cireia i-au dat numele de
Voscopole, oras de pdstori, din pricina numelui lor de Vlah, - aceastd valoroasi populatie, ale
carii triburi sint impristiate in cantoanele Colonia, Corita si pind aproape de Durazzo, - sint,
dupi spusa lor, urmasii unei colonii agezate de Quintus Maximus in Taulantia sau Muzachia,
de unde ar fi trecut in muntii candavieri in timpul navilirilor barbare. Cit despre triburile
valahe din vecinitatea Parnasului si a Cefisului Focidei, ele pretind ci au o origine comuni cu
Megalo-Vlahii, si toate, in general, revendici, cu mindrie, numele de Romini sau Romani” ...

et toutes en général revendiquent avec orgueil le nom de Romotnis ou Romains”)."”

Toate aceste pireri pe care le aveau Arominii cu privire la originea lor italici ni fac impresia ci
se datoresc invitatilor lor cari isi ficuserd studiile in universititile de dincolo de Adriatici.

Pomenirea lui Pompeiu si a lui Quintus Maximus, teoria cu descendenta din Abruzzi a unei
parti din Aromini, iatd dovezi c¢i umanismul italian nu a fost fird influentd asupra formarii
constiintii latine la elementul rominesc sud-dunirean. Studiul limbii latine si a istoriei
Romanilor a dovedit cronicarilor moldoveni din secolul al XVII-lea si scriitorilor ardeleni
din cel de-al XVIII-lea cd neamul rominesc se coboari din vechii stdpini ai lumii. De ce nu
am admite cd Arominii isi datoresc congtiinta latinitdtii lor studiului limbii latine si al istoriei

romane in Universititile italiene?

Cind Arominii au emigrat in Statele Habsburgilor la sfirsitul secolului al XVIII-lea si inceputul
celui de-al XIX-lea si au venit in contact cu scoala istorico-filologici a fratilor lor romini din
Ardeal, constiinta lor latind trebuie si fi fost formati. Asa ni explicim de ce mare parte din ei,
de si ar fi avut interes si treacd drept Greci in Austria i Ungaria, s-au lepddat de elenism §i au
imbritisat cu toatd cdldura causa rominismului. Nu putem intelege pe Constantin Ucuta, pe
Mihail Boiagi si pe Gheorghe Roja, daci nu tinem sami de convingerea cu privire la originea
lor latind, pe care o vor fi cipitat, cu mult inainte, Arominii, printr-un indelungat contact

intelectual cu lumea italiani.

In1831, Cousinéry, fost consul al Francieila Salonic,vorbind despre Aromini,va face urmitoarea
afirmatie: ,li recunogti multimiti limbii lor; ei vorbesc si acum latina, si, daci ii intrebi: de ce
natie sinteti?, rispund cu mindrie: Romini (,... ils répondent avec fierté: Rouman”).”*

Dind aceste citeva sugestii cu privire la directia pe care ar trebui si o urmeze istoriografia
noastri pentru a limuri formarea constiintii latine la Aromini, nu avem pretentia ci am dat

un raspuns definitiv intrebarii puse de insusi titlul studiului de fatd. Problema aceasta meritd
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6 insd o deosebitd atentie. Cercetdrile istorice ne conving din ce in ce ci viata romineascd a
CcuM pulsat intens, in secolele trecute, in Peninsula Balcanici. Archivele italiene ascund tot trecutul
S-A FORMAT economic si cultural al Rominilor din Sudul Dunirii. Sintem, cu toatd convingerea, pentru o
CONSTIINTA cit mai stiruitoare cercetare a lor.
LATINITATII
LA AROMANI Avem datoria si reconstituim trecutul ramurii sud-dunirene a neamului nostru, dindu-i locul
pe care il meritd in marea istorie a latinititii orientale.
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